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UGOVOR
o nahavei roba
Antibakterijska dugodjelujucéa staza za dekontaminaciju dim.2x3mm 2x8m i 1.25x3m

rakljufen izmedu:

Javea ustanova Opéa bolnica . Prim. dr. Abdulah Nakag®,

Spedisee: S8 Kranjevideva broj 12, 71000 Sardjévo,
koju zastupa direktor prim.dr Zlatko Kravid
Identifikacijsk broj: 4200288400001,

(u dalinem tekstu: Kupac / Narudiiac)

FROMA d.o.0. Sarajevo {(naziv dobavljaéa).

Kasindolska 33, 71000 Sarajevo (sjedidte dobavljada),

Mirza Durmisevié (osoba oviadiena zu zastupanje dobavijata / potpisivanje ugovoral,

4200F 74650008 (1dentifikacijski broj dobavljata — za domacde dobavljaée, odnosno za inostrane
dobavljaée odgovarajudi broj za identifikaciju prema registraciji — poreskoj. statusnoj i dr. -
dobavijaca u zemlji porijekla / sjedista)

19414101 710061 15 {transakeijski ratun dobavljaia)

ProCredit Bank {naziv banke dobavljata)

(u daljpem tekstu: Dobavljad),

FREDMET UGDVORA
Clan 1.

Predmet oveg ugovors je nabavks roba — Antibakterijska dugodjelujuéa staza za
dekontamimacijo dim.2x3mm 2x5m i 1,25x3m, i 10
- isporuka roba (opis predmets Ggovora prema visti, koliding, kvaliteti i dr.)

dalje: oprema i (evenivalng) usluge / radovi, koje ¢e Dobavljat dobaviti Kupcu u skladu s
odredbama ovog ugovora i sljededim dokumentima koji €ine sastavni dio ovog ugovora u obliku
njegovih priloga i to:

- Ponudom / specifikacijom Dobavljada br. 19-010-2810-1 od 01.11.2019.¢ — dalje: ponuda
Dobavljaca - (Prilog 1), (ugovorne strane p-ud.razumijmju da kompletna ponuda Dobavljata
koja je dostavijena po predmetno] nabavei sa svim dnﬁnvlwmm dokumentima / aktima /
dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr, Zini sastavai dic upovira sa tim da se zhog
obimnoesti iste uz ugovar fizifki velu same dokumenti iz ponude Koji se odnose na-osnovne
komercijalne | tehnicke elemente ugovora / nabavke), dostavljene po Oivorenom postupko
za nabavkyu roba : IN-96/19



CLIENA

Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljatu za opremu i (eventualne) usluge / radove iz €lana |,
Ugovora iznosi:

+ Cijena bez PDV-a: 11 1.250,00 KM ;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 18.912,50 KM;
» UKUPNA VRUEDNOST [ CUENA sa PDV-om = 130.162,50 KM
{slovima stotridesethiljadastofezdesetdva | 507100 KM),
Finansijska sredstva za predmet nabavke obezbiedena su v skladu sa VI,
Iemjenama i dopunama Plana nabaviki za 2019: godinu broj 297-116/19 od
26.09. 2018 podine (stavka 10 strana 2.)

USLOVI I NACIN PLACANIA
Clan 3,

Placanje ce se vrditl u roku 30 (trideset) dana od dana zaprimanja rafuna za stvamo isporuéenu
robu. Placanje se obavlja na Firoratun Dobavijaéa. Kupac ne pribvata avansno pladanje i traZenje
sredstava psiguranja pladanja. Ukupna placanja Dobavljaiu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupieva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera | udoveljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim  zakonima i propisima da b se
omogucilo pladanje,

Dobavljad je dukan izdati [ sadiniti faktury v skladu s odredbama poritivaih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nede biti pladena | bit & vradena Dobavljadu na uskladivanje.

Uslovi pladanja i drugi uslovi koje Dobavijad jednostrane unese u fakiura ne obaveruju Kupea ni
onda kada je fakturu primio; a nije joj prigovoerio,

ROK ISPORUKE

Clan 4,
Rok isporuke ukupno ugovorene | specificirane koli€ine opreme, kao i pripadajucih ushega iz ¢lana
|. owvog ugovora je 30 (trideset) dana raundjuci od datuma ebostranog potpisivanja ovog
ugovord. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavlad duZan obaviti.
prema ogovord i priroedi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Miesto. izvrsenja obavers Dobavljada (i1sporuke opreme ) je Javna ustanova Opéa bolnica
wPrim.dr Abdulah Nakag-,
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Kupac sc obavezuje isplatiti cijenu | preéuzeti -isporuku ugovoreéne opreme onako kalo jé
predvidenc ovim ugovorem. Kupleva obaveza preuzimanja isporuke openito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omogudio Dobavijad Tevrsiti
sporuku i U preuzimanju opreme.

D isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obastranog potpisivanja zapisniks o kvantitativiiom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik slubane propasti ili ofietenja opreme snosi Dobavljad, a s
isporukom ( predajom opreme nzik prelas ne Kupes, Rizik ne prelazi na Kopea ako je isti zbog
nekog nedostatka isporudene / predane opreme raskinuo ugovor ili traZio zamjenu opreme,

Dobavljad je duzan da o svom trodku ugovorenu opremu osigura od vobiéajenth rizika: Dobavijac
vrdi osiguranje do momenta prelaska rizika u sklado sa ovim. a Kupac od tog momenta.

Oprema koja je predmet ovog ugovora | koju ée Dobavljad isporuitl Kupeu prema ovom Ugovory
it ce upakovana u originalno | neotvorenoj ambalaZi od onginalnog proizvodata uz oznadavanje
pakovanja na propisan naéin, Dobavljad ée zapakovati opremu tako da moke izdriati transport,
manipulaciju | eventualno skladiftenje u razumnom vremenskom roku. Ambalazs mora jmati
takyva svojstva koja posebno obézhjeduju zaftitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavijat odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u dase prefaza rizika na Kupea, bez obzira na W da [ mo je o bilo poznato. Dobavljad odgovara i
za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica
uzroka kaji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i
Dobavljad, U obavijesti o nedostatka stvari [ opreme Kupac je dukan potanje opisati nedostaisk |
pozvall Dobavliace da- pregleda sivar / opremu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac
blagoviemena posléo Dobavijatu preporuenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan
nadin, zakasni ili vopste ne stigne prodavatelju smaira se da je Kupac izvrdio svoju obavezu da
obavijesti Dobavijaca. Nedoswatak postoji ako ugovorena ( isporudena opréma | stvar nema
svipstva 1odlike koje su izriito odredene ovime ugovorom. Dobavljaé odgovam i za nedostatke
koje je Kupac mogao lako opazitl ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojstva ili odlike,

Dobavljaé odgovara ako na isporulencj opremi / sivari (hardver / softver) postoji ncko pravo
treceg koje iskljutuje, umanjuje ili ogranicava pravo Kupea, a o &ijem postojanju Kupac nije bio
obavijeiten, niti je pristao da primi stvar optereéeny tim pravom. Ukoliko se pokaze da tre¢a osoba
polaze neko pravo na ugovarenu opremu [ sivar, Kupac Je duzan obavijestiti Dobavljaca o tome
(obavijestenje se vrii na natin iz prethodnog stave ovop ¢lana - preperudeno pismo ili telefaks ili
neki drugi pouzdan nadin), izuzev kad je 10 Dobavljatu ved poznato, i pozvati ga da u razumnom
roku oslobodi stvar ( opremu od prava i pretensije tredeg i da mu isporudi drugu stvar bez
praviog nedostatka. Ako Dobavijad ne postupi po zahjevu Kupea ugovor se raskida.



BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANIE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVETZA
Clan f.

Brobavljat je: u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom ugovoru, obavezan Kupeu dostaviti
sljedecu beruslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascy utvrdenom od strane Kupea):

s garanciju za uredno zvrienje ugovora [ dobro izvrdenje posla v iznosu 10% ukupne
vnjadnﬂm Ugovera sa uradunatim PDV-om, sa rokom vaiosti garancije: rok irvrienja
ugovora + 30 dana;

Dobavljag e garanciju iz prethodnog stava dostayiti w roko od 10 dana od dana zakfjucivanja ovog
ugavora [ obostranog polpisivans ovog ugovora.

(rarancija za uredno | iZvricnjc ugovora dostavija se u onginalu, G;l.rnncua ne smije biti ni na koji
natin odtedena (busenjem i sl.) jer probusena ifi oStecena gamn:t_[a se ne moze naplatiti. Ukoliko
garsncija za wredno izveienje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, rakljudeni ugovor ¢e se smatrati apsolutno
mistavim,

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na koji se Dobavljad obavezuje u pogledu ugovorene opreme je 12 (dvanecast)
{mjeseci) i podinje 1eci od datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu
opreme bez primjedbi. Na osmova predatog garantnog lista kojim proizvodad opreme garaniuje
isprayno funkeionisanje iste; Kupac ima pravo, sko oprema ne unkcionide ispravno, zahtijevati
kako od Dobavljaca tako i od proizvodala da opremu popravi u odredenom roku ili, ako to ne
uémi, da mu mjesto pje isporudi opremu koja funkcionira ispravno. U slutaju manjeg popravka,
garantni rok se produZava onoliko koliko je Kupac bio lifen upotrebe opreme /-stvari, Medutim,
kada je zbog neispravnog funkcionisanjo izvriena zamjena stvari i njezin bitni popravak, garantni
rok podinje teci ponovo od zamjene, odnosno veadanja popravijene stvari / opreme, Ako je
zamijenjen 1l bitno popravljen samo neki dio opreme [ stvard, garantni ok pocinje teéi ponovo
samo za taj dio.



LGOVORNA KAZNA, FATEZNA KAMATA
Etm 8.

U sludaju kasnjenia u isporuci opreme Kupac fe zaraCunati i naplatiti Dobavljalu na ime ugovome
kazne iznosod |% ukupne vrijednosti opreme Cija isporuka kasni za svaki puni dan zakasnjenja
podey od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti ( cijene Ugovora,

Kupac ne moZe zahlijevati ugovorne kaznu gko jé primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismeno sacpitio Dobav|aéu da zadrzava svoje pravo na ugovomu kaznu.

Na zakagnjeta placanja Dobavija¢ ée zarafunavati Kupcu zatezne kamate prema primienjivom /
pozilivinom propisu.

VISA SILA
Clan 9.

Ako slutaj vide sile, potpuno ili djelimitno sprijeci izvrienje obhavéza po ovom ugovom, ugovorna
strana zahvacena sludajem vide sile je obaverna da o nustanku sludaja vise sile, o vrsti 1 o
eventualnom trajanju vide sile pismeéno obavijesti drugu ugovormu stranu u roku od 7 dang od
nastanka shulaja vite sile. Ake se blagovremeno ne javi nastupanie sluaja vide sile. ugovorna
strana koja j¢ pogodena tom okolnoséu ne moze da se poziva na nju, izuzey ako sama ta okolnost
ne sprecava slanje takvog obavjeStenja.

Pod vitom silom, u smishu prethodnog stava. smatraju se-spoljni 1 vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nasteli mimo volje ugovomih strana, Sije
nastupanje 1 djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeciti mjerama i sredstvima koja se mogu u
konkretno) situaciji opravdano traziti | ofekivati od strane koja je pogodena viSom silom,

Kao slutajevi vide sile smatraju se sljedeci dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, nwbil'i;r.ucija,
Strajk v predugeéima ugovomih strana, epidemija. pofar, eksplozije, saobracajne | prirodne
katastrofe, akii organa viasti od uticaja na izvrienje obaveza | svi drugi dogadaji koje nadleZni
organ priznaje i proglasi kao sludajeve vide sile:

Za vrijeme trajanja viSe sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovord mindu, ne primjenjuju s
odredbe Ligovora o ugovomo) kazhi, sa tim da $e rok za izvienje obavera ugovomih strana
produZava za peried koji odgovara trajanju stufaja vide sile i razumni rok 2a otk lanjanje posljedica
vite sile.

Ukoliko sluéaj vise sile bude trajac due od 10 dana, ugovarne strane ce seé sporizumijeti o dalinoj
sudbini Uigovora, Lkoliko se ugovorne strane ne sporazumijo o sudbini ugovora: ugovorna strana



kod koje nije nastupila vita sila ima prave na raskid ugovors pedio o tome pismeno obavijest
drugu ugovormy strani.

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 10

Ovay ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lea ugovomih
strani, a zakljucuje se na period do okonfanja isporuke robe | ispostavljanja fakture od strane
weabranog ponudada. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom rafunaju se od dana stupanja ugovors
N SPEEN,

PRIMIENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 11,

Ugevorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i 10 u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
vezi | povodom zviienja ovog ugavirra,

RJESAVANIE SPOROVA
Clun 12,

Sve eventualne sporove i nesporazume kojibi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
WEOVOrs, UEoVome strane Ce nastojall rjesiti usagladavinjem, posrcdovanjem ili na drugi miran
nacin 'y duhu uzajamnog povjerenja 1 dobrih poslovnih ohiéaja.

Ukoliko ugovoine strané ne postignu mirno rjedenje eventualnog spora u siisiu stava 1. ovog
¢lana, ugovara se nadle?nost suda v Sarajevu, Bosna | Hercegovina, uz primienu pozitivaog prava
Bosne | Hercegovine,

OSTALE ODREDBE
Clan 13,

Dobavijad nema prave zaposliavati, u svrhu izveienja ovog ugovora, (zidka ii pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svodstve Slana ili struénog lica koje
je angarirala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po zakljutenju egovors, odnosne od
podetka replizacije ugovora,



Clan 14.

Lrmjene i dopune ovog ugovors mogu s¢ vrditi samo pismenim pulem. Bit ée punovaine |
obavezivat ¢e ugovome strane samo one izmjene | dopune koje su sadinili sporazumno u

pismenoj formi.
Clan 15.
Owvaj Ugovor je sadinjen u 4 {&etiri) istovietna pnm_;eri:ﬂ od koiih svaka ugovorna strana zadriava

po 2 (dva) primjerka.
h Makag*
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Broj; 9656-11/19
Sarajevo, 05.11.2019 godine.

Broj Pi-169 <11~ 14

Mijesto, faeadew 1300 () godine
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